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SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial Jabon antibacterial para manos con sanitizante.

Cddigo(s) de producto(s) 1738749

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos pertinentes identificados Limpieza y desinfeccion de manos

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Pedro Ramoén Hernandez Aparicio. Calle 5 de mayo nimero 29 entre calle las Américas y avenida
periférica. Colonia Francisco | Madero CP. 24190 Ciudad del Carmen, Campeche Teléfono:
9381286731

1.4 Teléfono de emergencia

CENACOM (Centro Nacional de Comunicaciones / Sistema Nacional de Proteccidn Civil) Distrito
Federal y Area Metropolitana: 51 28 00 00, Ext. 11470 al 11476

Interior de la Republica Mexicana: 01 800 00 41 300 Horario: Lunes a Domingo, 24 horas, 365 dias.

COATEA (Centro de Orientacion para Atencién de Emergencias Ambientales) Distrito Federal y
Area Metropolitana: 54 49 63 91 (Directo) Emergencias

Interior de la Republica Mexicana: 01 800 71 04 943 (Lada sin costo) Emergencias Horario: Lunes a
Viernes, 09:00 a 18:00 horas.

SECCION 2: Identificacion de los peligros.
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién segin SGA

3.2 Corrosion o irritacion cutaneas 3 H316

33 Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular 1 H318

Véase el texto completo en la SECCION 16.
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2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado

Palabra de advertencia: Peligro
Pictogramas

GHS05

- Indicaciones de peligro
H316 Provoca una leve irritacion cutanea.

H318  Provoca lesiones oculares graves.

- Consejos de prudencia

P280  Usar guantes/ropa de proteccidon/equipo de proteccion para la cara/los ojos.
P305+P351+P338 En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos.

Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con
el lavado.

P310 Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o médico.

- Componentes peligrosos para el etiquetado  Lauril éter sulfato de sodio, Fragancia.
2.3 Otros peligros

No es significativa.

Resultados de la valoracion PBT y mPmB

La evaluacién de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes
31 Sustancias

No pertinente (mezcla)
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3.2 Mezclas

Descripcion de la mezcla

‘ Nombre de la sustancia Identificador %M
Lauril éter sulfato de No CAS 5-
sodio 680841'91' <10
Diethanolamine No CAS 1-

110615-47- <5
9
Fragancia Opcional <1

Véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios
41 Descripcion de los primeros auxilios
Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a
la persona afecta- da caliente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o
salpicada. Si aparece malestar o en ca- so de duda consultar a un médico. En caso de inconsciencia
procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar nada via oral.

En caso de inhalacion

En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y
disponerse a to- mar medidas de primeros auxilios. En caso de irritacion en las vias respiratorias,
consultar a un médico. Proporcio- nar aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Enjuagarse la piel con agua/ducharse.
En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir enjuagando. Mantener separados los
parpados y enjuagar con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.
Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos.

En caso de ingestion
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.
4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.
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4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Ninguno.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincidn

Medios de extincion apropiados

No aplica

Medios de extincién no apropiados

No aplica

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Productos de combustion peligrosos

Ninguno

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

No aplica.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicidn a vapores/polvos/aerosoles/gases.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. Retener
y eliminar el agua de lavado contaminada.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un derrame
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Cierre de desaglies
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un derrame

Limpiar con materiales absorbentes. Recoger el derrame: Aserrin, Tierra de diatomeas, Arena,
Aglomerante universal

Técnicas de contencion adecuadas
Utilizacion de materiales absorbentes.
Utilizacidn del equipo necesario para la contencion/limpieza

Materiales absorbentes (por ejemplo, arena, tierra de diatomeas, aglutinante de acidos,
aglutinante universal, aserrin, etc.)

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. Ventilar la zona afectada.
6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccidn personal: véase
seccion 8. Materiales in- compatibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion:
véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento.
7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Recomendaciones

Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas
en suspensién y polvo

Utilizacidn de ventilacién local y general. Usese Gnicamente en lugares bien ventilados.
- Manipulacidn de sustancias o mezclas incompatibles

- Manténgase lejos de

Material absorbente organico

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo.
Despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las
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zonas para comer. No guarde juntos alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar
productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. Manténgase lejos de
alimentos y bebidas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Controlar los efectos

Proteger contra la exposicidn externa, como

Calor, Temperaturas altas, Heladas, Luz solar

7.3 Usos especificos finales

Véase la seccidon 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposiciéon/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion en el lugar de trabajo

Nombre del No CAS Identificador VLA-ED VLA-ED VLA-EC Fuente
agente [ppm] [mg/m3] [ppm]
MX Glicerina 56-81-5 VLE 10 NOM-010-
STPS
Anotacion
VLA- ECVLA- ED

valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicion de corta duracién): valor
limite a partir del cual no debe producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo
de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)

valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicion de larga duracién): tiempo medido o
calculado en relacién con un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho
horas (salvo que se disponga lo contrario)

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de No CAS Parametro Niveles Objetivo de Utilizado Tiempo
la umbrales proteccion, viade en de
sustancia exposicion exposicion

Alquilpoliglicési{ 110615- Humana, por Trabajador| Croénico -
do C10-16 47-9 inhalacion (industria) efectos
sisté- micos
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%,

Alquilpoliglicosi{ 110615- DNEL 595,000 Humana, cutanea Trabajador| Cronico -
do C10-16 47-9 mg/kg (industria) efectos
sisté- micos
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre No CAS Parametro Niveles Organismo Compartimiento Tiempo

de la umbrales ambiental de

sustancia exposicion

Alquilpoligli- 110615- PNEC 0.176 ™M9j; Organismos Agua dulce Corto plazo
cosido C10- 47-9 acuaticos (ocasion
16 uni- ca)

Alquilpoligli- 110615- PNEC 0.018 M9 Organismos Agua marina Corto plazo
césido C10- 47-9 acuaticos (ocasion
16 uni- ca)

Alquilpoligli- 110615- PNEC 0.029 M9, Organismos Agua Emisiones
césido C10- 47-9 acuaticos -

16 termitentes

Alquilpoligli{ 110615- PNEC 5,000 M9 Organismos Depuradora de Corto plazo
cosido C10- 47-9 acuaticos aguas (ocasion
16 residuales uni- ca)

(STP)

Alquilpoligli{ 110615- PNEC 1.516 M9/kg Organismos Sedimentos Corto plazo
cosido C10- 47-9 acuaticos de agua (ocasion
16 dulce uni- ca)

Alquilpoligli- 110615- PNEC 0.065 M9/kq Organismos Sedimentos mari- Corto plazo
cosido C10- 47-9 acuaticos nos (ocasion
16 uni- ca)

Alquilpoligli{ 110615- PNEC 0.654 M9/yq Organismos Suelo Corto plazo
cosido C10- 47-9 terrestres (ocasion
16 uni- ca)

8.2 Controles de exposicion

Controles técnicos apropiados

Ventilaciéon general.

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccidn personal) Proteccidn de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccion con proteccién a los costados.

Proteccién de la piel

- Proteccion de las manos

Bajo uso normal, no se requiere el uso de guantes. Se requiere el uso de guantes solo en caso de
contacto prolonga- do con la piel.
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- Otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracién de la piel. Estdn recomendados los
protectores de piel preventi- vos (cremas de proteccidon/pomadas). Lavarse las manos
concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccidn respiratoria
No se requiere equipo de proteccidn respiratoria.
Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente.
Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacidn sobre propiedades fisicas y quimicas bdsicas Aspecto
Estado fisico  Liquido

Color variable.

Olor  Satisfactorio (frutal)

Umbral olfativo No es aplicable

Otros parametros de seguridad

pH (valor) 4.5-5.5 (25 °C)

Punto de fusion/punto de congelacion No determinado
Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicidn 100 °C
Punto de inflamacion No es aplicable

Tasa de evaporaciéon ~ No determinado

Limites de explosividad No es aplicable

Presion de vapor 32hPaa25°C
Densidad 1.02-1.04 g/cm3a 25 °C
Densidad de vapor Esta informacion no esta disponible

Solubilidad(es) No determinado
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Coeficiente de reparto
- n-octanol/agua (log KOW) Esta informacion no estd disponible

Temperatura de auto-inflamacién No es aplicable

Viscosidad
- Viscosidad dinamica 3,000 — 4,000 cP a 25 °C
Propiedades explosivas Ninguno

Propiedades comburentes Ninguno

SECCION 10: Estabilidad y reactividad
10.1  Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y
"Materiales incompatibles".

10.2  Estabilidad quimica

Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3  Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4  Condiciones que deben evitarse

No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.
Indicaciones para prevenir incendio o explosion

Mantener las valvulas y conexiones libres de aceite y grasa.
10.5  Materiales incompatibles

Comburentes

10.6  Productos de descomposiciéon peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente
como resultado del uso, el almacenamiento, el derrame y el calentamiento. Productos de
combustién peligrosos: véase seccién 5.
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SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1  Informacidn sobre los efectos toxicoldgicos

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion

La clasificacién de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicidn).
Clasificacion segun SGA

Toxicidad aguda

No se clasifica como toxicidad aguda.

- Procedimientos de clasificacidn

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicidn).

Estimacion de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Via de exposicion ETA
Alquilpoliglicésido C10-16 110615-47-9 Cutanea 2,500 mg/kg
Fragancia Floral Oral 2,500 mg/kg

Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Via de exposicidn Parametro Valor Especie
Alquilpoliglicésido C10-16 110615-47-9 oral LD50 >5,000 mg/kg rata
Alquilpoliglicésido C10-16 110615-47-9 cutdnea LD50 >2,000 mg/kg conejo
Corrosion o irritacion cutanea

Provoca una leve irritacidn cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacidn respiratoria o cutdnea

No se clasifica como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Mutagenicidad en células germinales

10
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No se clasifica como mutageno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasifica como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasifica como tdxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicidn Unica

No se clasifica como toéxico especifico en determinados érganos (exposicion Unica).
Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicidn repetida

No se clasifica como toxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracoén.

Ausencia de datos especificos

No se utilizaron datos especificos.

SECCION 12: Informacion ecolégica

12.1  Toxicidad

No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.
12.2  Persistencia y degradabilidad

No se dispone de datos.

12.3  Potencial de bioacumulacién

No se dispone de datos.

12.4  Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.

12.6  Otros efectos adversos

11



Ficha Técnicay z;
@%, Datos de Seguridad -
Hoja de Datos de Seguridad
NOM-018-STPS-2015 y NMX-R-019-SCFI-2011

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1  Métodos para el tratamiento de residuos
Informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desagiie. Evitese su liberacién al medio ambiente. Recdbense
instrucciones especificas de la ficha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Envases completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la
misma forma que la sustancia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben
clasificar en las ca- tegorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de
residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1  Numero ONU No estd sometido a las reglamentaciones de transporte

14.2  Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

14.3  Clase(s) de peligro para el transporte

No relevantes

Clase -

14.4  Grupo de embalaje No relevantes

14.5 Peligros para el medio ambiente Ninguno No peligroso para el medio ambiente
conforme al reglamento para el transporte de mercancias peligrosas

14.6  Precauciones particulares para los usuarios

No hay informacidn adicional.

14.7  Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

12
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Informacidn para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas Cédigo maritimo
internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

No esta sometido al IMDG.
Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

No esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1  Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

No hay informacidn adicional.

Normas nacionales (Estados Unidos)

Ley de Enmiendas y Reautorizacién de Superfondos (TITULO SARA Il1)

- Lista de Sustancias Extremadamente Peligrosas (40 CFR 355) (EPCRA seccién 304)
Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

- Listado de sustancias quimicas téxicas especificas (40 CFR 372) (EPCRA seccidn 313)
Ninguno de los componentes estd incluido en la lista.

Ley Integral de Respuesta, Compensacién y Responsabilidad Civil Ambiental (CERCLA)

- Lista de sustancias peligrosas y cantidades reportables (CERCLA seccion 102(a) (40 CFR
302.4)

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.
Clean Air Act
Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

California Environmental Protection Agency (Cal/EPA): Proposition 65 - Safe Drinking Water and
Toxic Enforcement Act of 1986

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.
15.2  Evaluacidn de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

13
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SECCION 16: Otra informacién

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

CAS  Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)

DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas,
véase IATA/ DGR)

DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
IATA  Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para
el transporte de mer- cancias peligrosas por aire)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cddigo maritimo internacional de
mercancias peligrosas)

MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminaciéon por los buques (abr. de
"Marine Pollutant")

mPmB Muy persistente y muy bioacumulable

NOM-010-STPS NORMA Oficial Mexicana NOM-010-STPS: Agentes quimicos contaminantes del
ambiente laboral-Recono- cimiento, evaluacién y control

OACI Organisation de |‘Aviation Civile Internationale

PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)
ppm  Partes por millén

RTECS Registry of Toxic Effects of Chemical Substances (base de datos de NIOSH con informacién
toxicoldgica)

SGA  "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas"
elaborado por Naciones Unidas

14
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VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracidn
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria

VLE Valor limite ambiental

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacion y comunicacion de peligros y
riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas. Cédigo maritimo internacional
de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA)
(Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacidon
Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.

Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacidon de la mezcla esta
basada en los componentes (férmula de adicién).

Clausula de exencién de responsabilidad

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente como
orientacién, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es
aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La informacidn relativa a los posibles peligros inherentes
al producto no significa que el uso del producto para una aplicacién dada resulte necesariamente
en una exposicion o riesgo para los trabajadores o el publico en general. Pedro Ramon Hernandez
Aparicio no asumird ninguna responsabilidad por dafios o perjuicios como consecuencia de
cualquier uso anormal, por cualquier omision de seguir las practicas recomendadas o de cualquier
peligro inherente a la naturaleza del producto.

AVISO LA PROPIEDAD INTELECTUAL DE LA INFORMACION CONTENIDA EN LA PRESENTE HOJA DE
SEGURIDAD Y LA FORMA DE PRESENTACION DE LA MISMA, ESTA PROTEGIDA POR LAS LEYES DE LA
MATERIA POR LO QUE SE PROHIBE LA REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL DE LA MISMA, SEA CUAL
FUERE EL MEDIO DE COMUNICACION, YA SEA ELECTRONICO, DIGITAL, AUDIBLE, IMPRESO O
MECANICO QUE SE EMPLEE, SIN EL CONSENTIMIENTO PREVIO Y EXPRESO DE SU PROPIETARIO
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